MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT - MOSIN
NAGANT 91/93 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

EGW's Mosin Nagant mount allows you to remove the rear leaf sight and
install the base without the need to unsolder anything. It is one of the most
stable bases on the market and uses the rear sight housing so there are no
major modifications to your rifle like with some other brands. Installation:
Remove rear leaf sight from the housing Keep the original pin as you will need

this to install the base Insert the tabbed side of our steel base in to the rear of
the rear sight Check for fitment on the front of the steel base The corners and m
front may need to be filed down to achieve the optimal fit Once the base sits

completely in the rear housing insert the retaining pin from the original sight a3
Adjust the set screw to take up any play in the rail Screw the top aluminum ~
mount to the steel base This mount can be put on in either direction EGW
recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it

matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run

the full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting

scope rings and other accessories. The channel in the center reduces the

overall mass of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of

factory iron sights. EGW one-piece scope mounts are the obvious choice for

hunters and tactical shooters alike. EGW machines these in thier shop using

one of their machining centers. After machining, the mounts are tumbled,

sand blasted, and Type Ill anodized for long lasting durability. Installation:

EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite (loctite is

sold separately).

Attributes

¢ Name: MOSIN NAGANT 91/93 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
¢ Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000743
e Mfr. No.: 80244

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Make: Mosin Nagant

e Material: Aluminum

¢ Model: 93,91

¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 841370114177

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

¢ English: Safety Instruction Guide for MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT

e Francais: Guide de Sécurité pour le Support Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

¢ Norsk: Bruksanvisning for MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT EGW

e Suomi: MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT

e Cesky: Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montaz Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny



Sicherheitsanleitung fur die Mosin Nagant 91/30
HD Picatinny Scope Mount

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount von EGW entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du die Montage nur an einem Gewehr verwendest, das mit der Mosin Nagant
kompatibel ist.

e Uberpriife regelméaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte die Montage und das Gewehr auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Beachte die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.

¢ Vergewissere dich, dass das Gewehr vor der Installation der Montage entladen ist.

e Uberpriife, ob alle Schrauben und Teile der Montage fest angezogen sind, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Achte darauf, dass die Montage korrekt und stabil installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

¢ Verwende keine UbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an der Montage
oder dem Gewehr zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Entferne das hintere Blattvisier aus dem Gehause.
o Bewahre den originalen Stift auf, da du ihn zur Installation der Basis bendtigst.

2. Installation der Montage

[¢]

Setze die eingekerbte Seite der Stahlbasis in das hintere Gehause des hinteren Sichtvisiers ein.
Uberpriife die Passform an der Vorderseite der Stahlbasis. Mdglicherweise miissen die Ecken und
die Vorderseite abgeschliffen werden, um die optimale Passform zu erreichen.

Sobald die Basis vollstandig im hinteren Gehause sitzt, setze den Haltestift des originalen
Sichtvisiers ein.

Justiere die Schraube, um Spiel in der Schiene zu beseitigen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

angebracht werden.
3. Abschluss der Installation

o EGW empfiehlt ein Drehmoment von 20 ZollPfund und einen Tropfen blauen Loctite (Loctite wird
separat verkauft).
o Uberpriife die Montage vor der Verwendung des Gewehrs auf Stabilitat und Festigkeit.

Schraube die obere AluminiumMontage an die Stahlbasis. Diese Montage kann in beide Richtungen



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile der Montage sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist
wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf Unterstitzung suchst.

Schlussfolgerung

Die Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount ist eine hochwertige Erganzung flir dein Gewehr. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher
nutzt. Vielen Dank fur dein Vertrauen in EGW.



Safety Instruction Guide for MOSIN NAGANT
91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your specific Mosin Nagant model (91 or 93).

Always handle firearms and firearm accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

Inspect the scope mount for any signs of damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing the scope mount.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when attaching the mount.

Use a drip of blue Loctite (sold separately) to secure the screws and prevent loosening during use.
Regularly check the mount for tightness and stability before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Leaf Sight

o Carefully remove the rear leaf sight from the housing.
o Keep the original pin as it will be needed to install the base.

2. Install the Base

o Insert the tabbed side of the steel base into the rear of the rear sight housing.

o Check for fitment on the front of the steel base. The corners and front may need to be filed down
for optimal fit.

o Once the base is properly seated in the rear housing, insert the retaining pin from the original
sight.

3. Adjust the Set Screw

o Adjust the set screw to eliminate any play in the rail.
4. Attach the Aluminum Mount

o Screw the top aluminum mount to the steel base. This mount can be installed in either direction.
5. Check Compatibility

o EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it matches the published
dimensions.



6. Final Inspection

o Verify that the Picatinny cross slots run the full length of the rail, allowing flexibility for mounting
scope rings and accessories.
o Ensure that the channel in the center does not obstruct the usage of factory iron sights.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper installation and usage of the MOSIN NAGANT
91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT will enhance your shooting experience while ensuring safety and
compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour le Support Mosin Nagant
91/30 HD Picatinny Scope Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi le support Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount d'EGW. Ce guide a pour but de

t'informer sur les mesures de sécurité essentielles a suivre lors de I'utilisation et de I'installation de ce produit,
conformément aux reglements de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulieérement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le support dans un environnement approprié et sécurisé.

Ne tente pas de modifier le support ou d'utiliser des pieéces non recommandées par le fabricant.

Vérifie que le montage est solide avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Ne dépasse pas le couple de serrage recommandé de 20 pouceslbs lors de I'installation.

Utilise une goutte de loctite bleue pour sécuriser les vis, mais assuretoi de respecter les instructions du
fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Retrait de la hausse arriére :

o Retire la hausse arriere du boitier de ton fusil.
o Conserve la goupille d'origine, elle sera nécessaire pour I'installation.

2. Installation de la base :

o Insére le cOté avec onglet de la base en acier a I'arriere de la hausse arriére.

o Vérifie I'ajustement a I'avant de la base en acier. Tu peux avoir besoin de limer les coins pour un
ajustement optimal.

o Une fois la base complétement insérée, remets la goupille de retenue de la hausse d'origine en
place.

3. Ajustement final :

o Ajuste la vis de réglage pour éliminer tout jeu dans le rail.
o Visse le support en aluminium supérieur a la base en acier. Ce support peut étre monté dans les
deux sens.

4. Vérification de la compatibilité :

o EGW recommande de mesurer I'espacement des trous dans ton récepteur pour confirmer qu'il
correspond aux dimensions publiées.

5. Utilisation des accessoires :



o Les fentes croisées Picatinny permettent de monter des anneaux de lunette et d'autres
accessoires selon tes besoins.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, il est important de le jeter de maniére
responsable.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte des déchets
électroniques ou des matériaux recyclables dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n’hésite pas a contacter le fabricant
ou a consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations sur les rappels et la sécurité des
produits.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ton support Mosin Nagant
91/30 HD Picatinny Scope Mount.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount di EGW. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente al tuo fucile.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Prima di installare il supporto, assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione.

Seqgui attentamente le istruzioni di installazione fornite per evitare danni al fucile o al supporto.

Non forzare mai il supporto nella sua posizione; se non si adatta correttamente, verifica che non ci siano
ostruzioni o difetti.

¢ Durante l'installazione, indossa occhiali protettivi per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Rimozione della Vista Posteriore

o Rimuovi la vista posteriore dall'alloggiamento.
o Tieni il perno originale, poiché sara necessario per installare la base.

2. Installazione della Base

o Inserisci il [ato con linguetta della base in acciaio nella parte posteriore della vista posteriore.

o Controlla I'adattamento nella parte anteriore della base in acciaio.

o Gli angoli e la parte anteriore potrebbero dover essere limati per ottenere un adattamento
ottimale.

3. Fissaggio della Base

o Una volta che la base € completamente inserita nell'alloggiamento posteriore, inserisci il perno di
ritenzione della vista originale.

o Regola la vite di bloccaggio per eliminare qualsiasi gioco nella guida.

o Avvita il supporto superiore in alluminio alla base in acciaio. Questo supporto puo essere montato
in entrambe le direzioni.

4. Controllo Finale

o EGW consiglia di misurare la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle



dimensioni pubblicate.
o Applica 20 pollicilb di coppia e una goccia di Loctite blu (Loctite venduto separatamente) per
garantire una tenuta sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto del supporto Mosin Nagant 91/30 HD
Picatinny Scope Mount. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i prodotti EGW.



Bruksanvisning for MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount. Denne festet er designet for & gi en
sikker og stabil plattform for montering av kikkertsikter. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle deler er i god stand og fri for skader fgr installasjon og bruk.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, under installasjon.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Kontroller at festet er riktig montert far bruk for & unnga skader.

¢ Unnga a bruke festet med kikkertsikter som overskrider produsentens spesifikasjoner.
Vaer oppmerksom pa at festet kan pavirke bruken av fabrikkens jernsikter.

Unnga & bruke produktet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Folg anbefalte dreiemomentverdier for @ unnga overstramming av festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern den bakre bladviseren fra huset.
Behold den originale pinnen, da denne er ngdvendig for installasjon av basen.
Sett den tappede siden av stalfestet inn i baksiden av den bakre sikten.
Sjekk passformen pa forsiden av stalfestet. Hjgrnene og forsiden kan trenge a bli filte ned for optimal
passform.
Nar basen sitter helt i bakhuset, sett inn den holdende pinnen fra den originale sikten.
Juster setteskruen for a ta opp eventuell bevegelse i skinnene.
7. Skru den gverste aluminiumsfestet til stalfestet. Dette festet kan monteres i hvilken som helst
retning.
8. EGW anbefaler 3 male hullavstanden i mottakeren din for & bekrefte at den samsvarer med
dimensjonene som er publisert.
9. Picatinnykryssporene gir fleksibilitet ved montering av kikkertsikter og annet tilbeher.
10. Bruk 20 tommer Ibs med dreiemoment og en drape bl3 loctite (loctite selges separat) for a sikre
festet.

el

o uw

Avfallsinstruksjoner
e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Lever produktet til et godkjent avfallsmottak eller gjenvinningsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.



Vi takker for at du valgte vart produkt og gnsker deg lykke til med ditt nye Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny
Scope Mount!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu MOSIN
NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT od EGW. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami i wytycznymi, aby zapewnic sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

e Przed uzyciem produktu sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj montazu, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze broni.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazu sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie dokonuj modyfikacji w produkcie, ktére nie sg zgodne z instrukcjami producenta.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami, aby uniknaé¢ obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Usuniecie Tylnej Muszki:

o Usun tylng muszke z obudowy.
o Zachowaj oryginalny kotek, poniewaz bedzie potrzebny do instalacji podstawy.

2. Instalacja Podstawy:

o Wtdz strone z zaczepem stalowej podstawy do tytu tylnej muszki.
o Sprawdz dopasowanie z przodu stalowej podstawy; rogéw i przodu mogg wymagac oszlifowania dla
optymalnego dopasowania.

3. Zabezpieczenie Montazu:

o Gdy podstawa jest prawidtowo umiejscowiona, wtdz kotek zabezpieczajacy z oryginalnej muszki.
o Dostosuj Srube regulacyjna, aby usung¢ luz na szynie.

4. Montaz Gorny:

o Przykre¢ gérny aluminiowy montaz do stalowej podstawy; montaz mozna zamontowac w
dowolnym kierunku.
o EGW zaleca zmierzenie odlegtosci otworéw w receiverze, aby potwierdzi¢ zgodnos¢ z wymiarami.

5. Zalecenia dotyczace Momentu Obrotowego:

o EGW zaleca moment obrotowy 20 calilbs oraz uzycie kropelki niebieskiego loctite (loctite
sprzedawany osobno).



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlinych odpaddw, jesli jest to zabronione przez prawo lokalne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi organami lub specjalistami w tej dziedzinie.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z montazu MOSIN
NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT od EGW. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego korzystania z
produktu.



MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE
MOUNT KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kayttéohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta asennus on suoritettu oikein ennen ampumista.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.
Valta liiallista voimaa asennuksessa, joka voi vahingoittaa tuotetta.

o Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksessa ja kaytdssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista takalehtisight kotelosta.

o Sailyta alkuperainen pultti, silla tarvitset sen kiinnikkeen asentamiseen.

o Aseta terdksisen kiinnikkeen tabattu puoli takasightin taakse.

o Tarkista sopivuus teraksisen kiinnikkeen etuosassa.

o Kulmat ja etuosa saattavat vaatia hiomista optimaalisen istuvuuden saavuttamiseksi.

o Kun kiinnike istuu taysin takakotelossa, aseta alkuperaisen sightin pitopultti paikalleen.

o S3ada asetuspultti ottaaksesi pois mahdolliset liikkeet raiteesta.

o Kiinnitd yldosan alumiinikiinnike teraksiseen kiinnikkeeseen. Tama kiinnike voidaan asentaa
kumpaan tahansa suuntaan.

o EGW suosittelee mittaamaan reidn valin vastaanottimessasi varmistaaksesi, ettad se vastaa heidan
julkaisemiaan mittoja.

o Picatinnyristireiat kulkevat koko raiteen pituudelta, mika antaa ampujalle joustavuutta
kiinnitysrenkaiden ja muiden lisavarusteiden asentamisessa.

o Varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinnitetty ja etta se ei esta tehdasvalmisteisten rautasightien
kayttoa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Ald kéyta tuotetta, jos huomaat mitdan epatavallista tai vaurioita sen toiminnassa.



Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaan.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Suosittelemme tarkistamaan EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MOSIN NAGANT 91/30
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt EGW:s Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du arbetar med vapen och tilloehér.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvénd endast med kompatibla Mosin Nagantmodeller (91 och 93).

e Kontrollera att basen é&r korrekt installerad innan du monterar sikten eller andra tillbehér.

¢ Undvik att anvanda produkten om du misstanker att den ar skadad eller har brister.

 Var medveten om att installationen kan paverka vapenets ursprungliga funktioner och garantier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort bakre kornet fran fastet. Spara den ursprungliga pinnen, eftersom den behdvs for
installationen.
2. Satt in den flikade sidan av stalbasen i baksidan av det bakre kornet.
Kontrollera passformen pa framsidan av stalbasen. Hérnen och framsidan kan behdva slipas ner for att
uppna optimal passform.
Nar basen sitter helt i bakfastet, satt in den behallande pinnen fran den ursprungliga siktet.
Justera instéllningsskruven for att ta upp eventuell spel i skenorna.
Skruva den ovre aluminiumfastet till stalbasen. Detta faste kan sattas pa i bada riktningarna.
EGW rekommenderar att mata avstandet mellan halen i din mottagare for att bekrafta att det
matchar med de dimensioner som publicerats.
8. Picatinnykorsspar loper hela langden av skenan, vilket ger flexibilitet vid montering av siktet och andra
tillbehor.
9. Kontrollera att kanalen i mitten inte hindrar anvandning av fabriksmonterade jarnsikten.
10. EGW rekommenderar 20 tum lbs av vridmoment och en droppe bla Loctite (Loctite séljs separat).

w
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Avfallshantering
« Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala bestammelser.

e Undvik att kasta produkten i hushallsavfallet.
o Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning och avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten
kdptes.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaz Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montaze Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny od EGW. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval stabilni a bezpe¢né upevnéni pro vas puskohled. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste si védomi vsech potencialnich rizik spojenych s pouzivanim této montaze.
Pred instalaci a pouzitim produktu si ddkladné prectéte pokyny.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani pusky a montaze dodrzujte vsechny platné zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je montdz spravné nainstalovédna a pevné uchycena.

¢ Nepouzivejte montadz, pokud je poskozend nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Pfi manipulaci s puskou dodrzujte zasady bezpecnosti, v€etné bezpecného zachazeni se zbrani.
¢ Priinstalaci montaze se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o QOdstrante zadni listovou musku z pouzdra.
o Uchovejte plvodni kolik, protoze ho budete potrebovat k instalaci zakladny.

2. Instalace zakladny:

o Vlozte tabulkovou stranu ocelové zakladny do zadni ¢asti zadni musky.

o Zkontrolujte, zda je zakladna sprdvné usazena na predni ¢asti ocelové zakladny.

o Rohy a predni ¢ast mohou byt potreba obrousit pro dosazeni optimainiho usazeni.
3. Zajisténi montaze:

o Jakmile zékladna sedi Uplné v zadnim pouzdru, vlozte zajistovaci kolik z plvodni musky.

o Nastavte zajiStovaci Sroub, abyste odstranili jakykoliv vili v listé.

o Pripevnéte horni hlinikovou montdz k ocelové zékladné. Tato montédz mdze byt umisténa v obou
smérech.

4. Kontrola a udrzba:

o EGW doporucuje 20 palcovych liber to¢ivého momentu a kapku modrého loctitu (Loctite se
prodava samostatné).
o Pravidelné kontrolujte upevnéni montaze a pfipadné utahnéte Srouby.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci montaze dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.



¢ Nepokladejte montadz do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci nebo ekologické zpUsoby likvidace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla série.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny. Dodrzovanim téchto pokyn{ zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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